Bibliografia przekladow literatury stowenskiej
w Polsce w latach 2019—2020

Publikacje ksigzkowe

1. Bauer Jana: Groznovilca in divja zima/ Strasznowitka i dzika zima.
Tlum. Marlena Gruda. Warszawa, Wydawnictwo Ezop, 2019, 164s.
[literatura dla dzieci].

2. Komelj Miklavz: Hipodrom / Hipodrom.

Tlum. Adam Wiedemann. Warszawa, Panstwowy Instytut
Wydawniczy, 2019, 1365s. [poezja].
3. Nowy dramat stowetiski.
T.1. Red. Andrzej Mo skwin. Warszawa, Wydzial Lingwistyki
Stosowanej UW, Katedra Studiéw Interkulturowych Europy
Srodkowo-Wschodniej, 2019, 327 s. [dramat].
Potoc¢njak Dragica
Za nase mlade dame / Chodzi lisek koo drogi.
Tlum. Ewa Bobowicz, Pawel Jaworski,
Aleksandra Lorens.
Semeni¢ Simona
sedem kuharic, $tirje soldati in tri sofije/
siedem kucharek, czterech wojakow i trzy Zofie.
Ttum. Joanna Pomorska.
Semeni¢ Simona
Sfantkov.si/ 5chlopcow.si.
Tlum. Tomasz Balawender, Zuzanna Cichocka,
Kinga Stolarska.
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Zupancic¢ Matjaz
Viadimir / Vladimir.
Ttum. Joanna Pomorska.
4. Salamun Tomaz: Sinji stolp / Blgkitna wieza.
Tlum. Mitosz Biedrzycki, Rafat Wawrzynczyk Warszawa,
Wydawnictwo Convivo, 2019, 1365s. [poezja].
5. Vojnovi¢ Goran: Jugoslavija moja dezela / Moja Jugostawia.
Tlum. Joanna Pomorska. Warszawa, Wydawnictwo Akademickie
Sedno, 2019, 244 s. [proza].

Publikacje w czasopismach

1. ,,Afront” 2019, nr 2 (8).
Podstensek Tomo
Papir, kamen, Skarje/ Papier, kamieti, nozyce.
Thum. Agnieszka Zuchowska-Arendt, s.150-151
[proza].
2. ,Locutio” 2019, nr 109,
online: http://www.locutio.si/index.php?no=109&clanek=3510.
Murn Josip
Kdo bila je mati tvoja/ A kim byla matka twoja?
Le pustite mi mladost / Och, zostawcie mlodos¢ mi
Mislil sem na prosle dni/ Myslatem o dniach co minely
Nageljne poljske / Gozdziki polne
Ne vem, kdo bolj je tozen/
Nie wiem, kto bardziej smutny
O mraku/ W zmroku
Orel/ Orzet
Pojdem, pojdem / Péjde
Pomladanska romanca/ Wiosenna romanca
Pomladanska slutnja / Przeczucie rychlej wiosny
Prisla je jesenska noc/ Przyszta jesienna noc
Res, oZenil bi se/ Fakt, ozenitbym sig
Sneg/ Snieg
Trenutek / Chwila
Tu je jesen in mi se Zenimo /
Przyszla jesien i nasza z nig zeniaczka
Urok / Urok
V daljavi motni/ W oddali metnej
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Vlahi / Wolosi
Zimska kmecka pesem / Zimowa chlopska piosenka
Ze nikdar ve¢ / Juz nigdy w zyciu.
Thum. Katarina Salamun-Biedrzycka [poezja].
3. ,Wizje” 2019, nr 1.
Salamun Tomaz
Davljenje v sanjah / Duszenie przez sen
Donnini/ Donnini
Ivo Standeker / Ivo Standeker
Stavek lovcem / Stowo do mysliwych.
Thum. Mitosz Biedrzycki, Rafat Wawrzynczyk
[poezja].
4. ,Wizje” 2019, nr 2.
Komelj Miklavz
¥ (Poziralci...) | *** (Pozeracze...)
** (Tako...) | *** (Tak dlugo...)
Izidina uspavanka / Kolysanka Izydy.
Tlum. Adam Wiedemann [poezja].
5. ,Wizje” 2019, nr 4.
Pepelnik Ana
nekaj se dogaja tudi pod nebom / cos zdarza sig réwniez pod niebem
trije moZje in svet / dwoch mezczyzn i swiat
verjamem / wierze
za te tomaz za nazaj / dla ciebie Tomazu za przesztosc.
Thum. Katarina Salamun-Biedrzycka [poezja].
6. »Wyspa” 2019, nr 4 (52).
Glavan Polona
Nenavadna identiteta Nine B./
Niezwykla tozsamos¢ Niny B.
Tlum. Monika Gawlak, s.11-17 [proza].
Maticetov Marko
Bral sem / Czytatem
Chili / Chili
Jaz / Ja
Ne misli / Nie mys]
No / No
Po vesoljnem potopu / Po Potopie
Teci / Biec
!Que viva México! / IQue viva México!
V Guanajuatu / W Guanajuacie

s.326
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1.

Vracam se / Wracam
Zbrisati / Wymazaé
Zemlja / Ziemia.
Thum. Katarina Salamun-Biedrzycka, s.22-23
[poezja].
Mokrin Pauer Vida
Cutim vesolje / Odczuwam wszechswiat
Lastovicka / Jaskéteczka
Montaza domovanja / Montaz domu
Na bujnih dojkah / Na bujnych piersiach
Od vedno naprej/ Od zawsze naprzéd
Raca in letalo / Kaczka i samolot
Tepih iz ovéje/ Dywan z owczej.
Tlum. Monika Gawlak, s.18-21 [poezja].

Rok 2020

Publikacje ksigzkowe

Bialy wgz. Basnie i bajki stoweriskie.
Tlum. Alicja Fidowicz. Wybdr Alicja Fidowicz,
Monika Kropej-Telban, Milena Mileva Blazi¢
Ilustracje Natalia Biesiada-Myszak. Sandomierz,
Wydawnictwo Armoryka, 2020, 114s. [proza].

Bela kaca / Bialy wgz, s. 109.

Grdina in rusica / Mréwka i Brzydak, s. 95.

Grilce in mravljice / Konik polny i mrowki, s. 83.

Lev in lisica / Wilk, lis i lew, s. 91.

Mojca Pokrajculja / Mojca Pokrajculja, s. 55.

Na smrt bolan kralj / Smiertelnie chory krdl, s. 43.

O povodnem mozu / Wodnik, s. 77.

O treh grahih / Trzy ziarnka grochu, s. 47.

Peter Klepec / Peter Klepec, s. 65.

Pravljica o Dravi / Bajka o Drawie, s. 105.

Sam / Sam, s. 73.

s.426
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Sedem lazi / Siedem ktamstw, s. 61.
Smreka je boZicno drevo /
Dlaczego swierk jest drzewem bozonarodzeniowym?, s. 101.
Stekleni most / Szklany most, s. 39.
Tri uganke / Trzy zadania, s. 33.
Zelezni prstan / Zelazny pierscieri, s. 23.
Zlata ptica / Zloty ptak, s. 13.
2. Kramberger Natasa: Nebesa v robidah: roman v zgodbah /
Niebo w jezynach.
Ttum. Agnieszka Bedkowska-Kopczyk. Kotobrzeg,
Biuro Literackie, 2020, 196s. [proza].
3. Nowy dramat stoweriski.
T.2. Red. Andrzej M o skwin. Warszawa, Wydzial Lingwistyki
Stosowanej UW, Katedra Studiéw Interkulturowych Europy
Srodkowo-Wschodniej, 2020, 326 s. [dramat].
Divjak Ziga
6/6.
Tlum. Aleksandra Wo6jcik, Beata Gramatyka.
Gazvoda Nejc
Tih vdih / Cichy wdech.
Tlum. Dominik D epta, Karolina Maj.
Moderndorfer Vinko
Limonada slovenica / Lemoniada Slovenica.
Tlum. Ewa Bobowicz, Zuzanna Cichocka,
Pawel Jaworski, Zofia Piwowarek,
Kinga Stolarska.
Zupanci¢ Matjaz
Hodnik / Korytarz.
Tlum. Joanna Pomorska.
4. Mazzini Miha: Izbrisana/ Wymazana.
Ttum. Marlena Gruda. Warszawa, Wydawnictwo Ezop, 2020, 296 s.
[proza].
5. Vojnovi¢ Goran: Figa/ Figa.
Tlum. Joanna Pomorska. Warszawa, Wydawnictwo Sedno,
2020, 334s. [proza].
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Publikacje w czasopismach

1. ,Nowy Napis Co Tydzier” 2020, nr 31.
Tomaz Salamun
*** (Koga naj klicemo?...) /*** (Do kogo mamy wotac?...)
*** (to ty, catosci, ty...)*
*** (y, ktéry przybytes pieszo...)*
imam konja, konj ima stiri noge/ mam konia, kot ma cztery nogi
Krakov / Krakow
Oblastnike pozivam k neznosti / Rzgdzgcych wzywam do czutosci
Pocitnice / Wakacje
Polozen sem v Boga z vsem svojim mesom /
Potozony jestem w Bogu catym ciatem swoim.
Thum. Katarina Salamun-Biedrzycka [poezja].
2. ,Wizje” 2020, nr 4.
Golob Anja
Izdajalka / Zdrajczyni
Morska pesem / Piesti morza
Zen/ Zen.
Thum. Katarina Salamun-Biedrzycka [poezja].
3. ,Wyspa” 2020, nr 4.
Strojan Marjan
Elektricni ave / Elektryczny Aniot Patiski
Kje si?/ Gdzie jestes?
O perutih angela / O skrzydtach aniota
Polozeno, sprejeto/ Pospiesznie zawarty rozejm
Preselitve / Przemieszczania
Prvi¢ in zadnji¢ / Pierwszy raz i ostatni
Spet se naznanja/ Znéw zapowiada sie.
Thum. Katarina Salamun-Biedrzycka, s.35-38 [poezja).

Opracowata Monika Gawlak

s.626



